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ПРАЗДНИКИ В МАРТЕ 

 · 19 марта—День святого 
Иосифа, обручника Девы 
Марии 

 · 25 марта—Благовещение 
Девы Марии. 

Пост в жизни христианина 
22 февраля 2012 года, в Пепельную среду, у католиков латинского обряда наступил Великий пост, 

который продлиться примерно 45 дней и закончится праздником Пасхи, которую Римско-

католическая Церковь отмечает в этом году 8 апреля. 

Этот выпуск нашего Информационного бюллетеня посвящён теме поста, в частности великопост-

ному времени в Западной Церкви.  

К сожалению, для многих наших соотечественников пост прочно ассоциируется с воздержанием 

от употребления в пищу ряда продуктов, таким образом, в сознании этих людей смысл поста часто 

отождествляется с диетой. Некоторые граждане, особенно женщины, часто используют постное 

время, как стимул избавиться от лишних килограммов и «оздоровить организм». Такое понимание 

поста в корне не верно!!! 

Для христианина, не важно к какой конфессии он принадлежит, самое главное — нужно осозна-

вать, что пост телесный без поста духовного ничего не приносит для спасения души. Даже наобо-

рот, может быть и духовно вредным, если человек, воздерживаясь от пищи, проникается сознани-

ем собственного превосходства и праведности.  

Продолжение см. на стр. 3>>>>> 
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Почему Великий пост 
длится 40 дней? 

Богослужением Пепельной Среды 

Католическая Церковь входит в 

сорокадневный период Великого 

Поста. Число сорок несёт в себе 

особый смысл, напоминая нам о 

сорокадневном посте Иисуса Хри-

ста в пустыне. Для того, чтобы от 

начала поста, до Пасхальных собы-

тий было ровно 40 дней, в конце VI 

века Папа Григорий Великий доба-

вил к периоду Великого Поста 4 

дня, и Пост стал начинаться в Пе-

пельную Среду и заканчиваться в 

среду Страстной Недели, составляя 

ровно сорок дней (воскресенья из 

времени Поста исключаются). В 

этот день всем верующим старше 

18 и младше 60 лет предписывает-

ся строгий пост. Досыта поесть 

можно только один раз, кроме 

того, все верующие старше 14 лет в 

этот день должны воздержаться от 

мясной пищи. (cathmos.ru). 

Обычай использовать пепел как знак скорби и покаяния восходит к Ветхому Завету, где не 

один раз упоминается об этой традиции. Например, в книге пророка Ионы царь грешной 

Ниневии, раскаявшись от слов пророка: «встал с престола своего, и снял с себя царское 

облачение своё, и оделся во вретище и сел на пепле» (Иона 3, 6). Об этом же говорится в 

книге пророка Иезекииля: «И зарыдают о тебе громким голосом, и горько застенают, посы-

пав пеплом головы свои…» (Иезекииль 27, 30). В Новом Завете Иисус Христос говорит: 

«Горе тебе, Хоразин! Горе тебе, Вифсаида! Ибо если бы в Тире и Сидоне явлены были силы, 

явленные в вас, то давно бы они во вретище и пепле покаялись» (Мф 11, 21). В иудейской 

культуре понятие «прах» и «пепел» обозначались одним и тем же словом. 

В ранней Церкви обряд посыпания пеплом в знак покаяния в Пепельную Среду применялся 

только к публично кающимся, но к Х веку он распространился на всех верующих и был 

включён в Миссал 1570 г., хотя совершался не после Литургии Слова, как принято теперь, а 

перед началом Мессы. Духовный смысл этого действия хорошо раскрывает антифон, кото-

рый поётся во время посыпания пеплом: «Изменим свою жизнь, в пепле и вретище будем 

поститься и плакать пред Господом, ибо велико милосердие Господа Бога нашего, Который 

готов простить грехи» (ср. Иоил 2, 19). 

Слова, напоминающие о том, что мы прах и в прах обратимся, обращают мысли верующих 

к событиям Ветхого Завета, напоминают о сотворении человека из праха земного, но, в то 

же время, и о том, что Создатель вдохнул в нас дыхание жизни и мы стали «душею жи-

вою» (ср. Быт. 2:7). 

Продолжение см. на стр. 4>>>>> 

«И зарыдают о тебе громким голосом, и горько застенают, посыпав пеп-
лом головы свои…». Иезекииль 27, 30. 

ПЕПЕЛЬНАЯ СРЕДА 

ТРАДИЦИЯ ПОСЫПАНИЯ ГОЛОВЫ ПЕПЛОМ 

Пепельная среда (Ash Wednesday) открывает 

Великий пост, продолжающийся 45 дней.  

 

В этот день, в соответствии с древним обыча-

ем, верующим наносится на лоб знамение 

креста освященным пеплом. В еврейской 

традиции посыпание главы пеплом символи-

зирует скорбь и покаяние.  

 

C 3-4 веков Церковь стала возлагать пепел на 

головы публично кающихся, после исповеда-

ния ими своих грехов. С 10 века голову пеп-

лом стали посыпать все верные, чтобы обо-

значить свое вступление на путь обращения. В 

14 веке возложение пепла встречалось в 

Западной Церкви уже повсеместно.  

 

Во время обряда возложения пепла, священ-

ник повторяет: «Покайтесь и веруйте в Еванге-

лие» или «Помни, что ты прах, и в прах воз-

вратишься». Эти слова и действия символизи-

руют сердечное сокрушение и покаяние, с 

которыми христианин начинает пост.  

 

Пальмовые (или вербные) ветви, сохранивши-

еся с праздника Входа Господня в Иерусалим 

(Вербное воскресенье), сжигаются, а собран-

ный пепел освящается. Огонь, сжигающий 

ветви верб, указывает на огонь любви, кото-

рый превращает все грешное в пепел.  

 

 

Продолжение см. на стр. 4>>>>> 
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СЛОВО ГОСПОДНЕ 

«Ныне говорит Господь: обратитесь 

ко Мне всем сердцем своим в 

посте, плаче и рыдании. Раздирай-

те сердца ваши, а не одежды ваши, 

и обратитесь к Господу Богу ваше-

му; ибо Он благ и милосерд, долго-

терпелив и многомилостив, и сожа-

леет о бедствии. Кто знает, не 

сжалится ли Он, и не оставит ли 

благословения, хлебного приноше-

ния и возлияния Господу Богу 

вашему? Вострубите трубою на 

Сионе, назначьте пост и объявите 

торжественное собрание. Соберите 

народ, созовите собрание, пригла-

сите старцев, соберите отроков и 

грудных младенцев; пусть выйдет 

жених из чертога своего и невеста 

из своей горницы. Между притво-

ром и жертвенником да плачут 

священники, служители Господни, 

и говорят: «пощади, Господи, 

народ Твой, не предай наследия 

Твоего на поругание, чтобы не 

издевались над ним народы; для 

чего будут говорить между народа-

ми: где Бог их?» И тогда возревнует 

Господь о земле Своей, и пощадит 

народ Свой».  

Иоил 2, 12-18  

ПОСТ В ЖИЗНИ ХРИСТИАНИНА 
Продолжение. Начало см. на стр. 1>>>>> 

Иоанн Златоуст (ок. 347 — 407), святой, почитаемый как Православной, так и Католической Церк-

вами, говорил: «ошибается тот, кто считает, что пост лишь в воздержании от пищи. Истинный 

пост— есть удаление от зла, обуздание языка, отложение гнева, укрощение похотей, прекраще-

ние клеветы, лжи и клятвопреступления». Пост — не цель, а средство отвлечься от услаждения 

своего тела, сосредоточиться и подумать о своей душе; без всего этого он становится всего лишь 

диетой. 

 Покаяние. Практика покаяния с постом известна ещё с ветхозаветных времён. Так, царь Давид 

постился после того, как пророк Нафан обличил его в грехе (2Цар.12). Ниневитяне наложили на 

себя строгий пост после проповеди пророка Ионы (Ион.3). 

 Прошение. Существовала практика поста ради прошения Бога о чём-то. Так, книга Деяний сооб-

щает (Деян.27), что путешественники, попав в бурю, постились (как христиане, так и язычники), 

причём это описано как совершенно очевидная вещь, не требующая особых пояснений. 

 Как частный случай предыдущего пункта можно отметить пост просвещаемых и за них. В древ-

ней Церкви крещение новых членов Церкви было не частной требой, а делом всей общины 

(впрочем, такая же практика сейчас и в Католической Церкви, при крещении взрослых людей). 

Крещение совершалось обычно на великие праздники, в первую очередь — на Пасху. За какое-

то время до крещения просвещаемые постились. Молились за них и постились и члены Церкви. 

Это считается одним из оснований, на котором возник потом Великий пост. 

 Иисус Христос постился в пустыне 40 дней. Ещё одним основанием для 40-дневного Великого 

поста явилось подражание в этом Иисусу. Церковь справедливо рассудила, что если безгрешный 

Христос счёл нужным поститься, тем более это нужно грешным членам Церкви. 

 Пост в дни скорби. Этот тип поста также известен с давних времён. Уже в Дидахи, раннехристи-

анском произведении I века, говорится о посте в среду и пятницу всего года, как днях, связанных 

с крестными страданиями Спасителя. С течением времени восточная Церковь удержала оба этих 

постных дня; в Римско-католической практике остался один день — пятница. Особо строгим 

постом выделяется Великая Пятница, как день, в который Христос претерпел крестные муки.   

Продолжение см. на стр. 5>>>>> 
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Иисус постится... 



Традиция посыпания голо-
вы пеплом 

Окончание. Начало см. на стр. 

2>>>>> 

Вспоминая при этих словах о вет-

хом человеке, мы не можем не 

помнить и о «новом Адаме» - Иису-

се Христе, который, победив грех и 

смерть, даёт нам надежду на веч-

ную жизнь. Размышляя о значении 

Богослужения Пепельной Среды во 

время духовных упражнений 2007 

г. в Римской Курии, кардинал Джа-

комо Биффи, отметил, что Воскре-

сение Христово – это реальный 

факт, который можно противопо-

ставить другому неизбежному, 

всех касающемуся факту: смерти. 

Вот почему Пепельная среда со-

пряжена с Пасхой. Пепел символи-

зирует не столько то, чем мы ста-

нем, сколько то, чем мы можем 

стать, если закроем свое сердце 

невидимому миру, заключающему 

в себе Спасение. Наша жизнь без 

Бога была бы вспышкой, после 

которой остается лишь горсть пеп-

ла. 

cathmos.ru 

 

ПЕПЕЛЬНАЯ СРЕДА 
Окончание. Начало на стр. 2>>>>> 

Католическая Церковь различает понятия «пост» и «воздержание от мяса». Воздержание от 

мясной пищи обязательно во все пятницы года, кроме больших праздников. В Пепельную среду 

и Страстную пятницу Церковь предписывает верующим соблюдать строгий пост — в этот день 

нельзя есть мясо, а постную пищу можно есть досыта только один раз в день. В случае, когда кто

-то не может соблюдать необходимые предписания, Церковь позволяет провести дни покаяния 

иначе. При всей важности телесного воздержания, еще более важными являются дела милосер-

дия и молитва.  

Пепельная среда, первоначально называвшаяся dies cinerum (пепельный день), упоминается в 

древнейших копиях Требника папы Григория, датируемого концом VIII века. Одно из раннейших 

описаний Пепельной среды находится в писаниях англо-саксонского аббата Элфрика (955-1020). 

В Житиях святых он пишет: «Мы читаем в книгах и Ветхого, и Нового Завета, что люди, каявшиеся 

в своих грехах, посыпали себя пеплом и облачали свои тела в рубище. Будем же совершать это 

немногое в начале нашего Поста, посыпать наши головы пеплом в ознаменование того, что нам 

следует приносить покаяние в наших грехах в течение Великого Поста». Затем Элфрик рассказы-

вает историю о человеке, отказавшемся прийти в Пепельную среду в церковь и несколько дней 

спустя погибшему в результате несчастного случая при охоте на вепря. Эта цитата подтверждает 

(нам также известно об этом из других источников), что в течение Средних веков пеплом голову 

скорее посыпали, нежели наносили его на чело, как иногда поступают сегодня. 

Пепельная Среда не является праздником (хотя в средствах массовой информации, особенно, в 

России, этот день часто называют именно праздником), более того, присутствие на богослуже-

нии Пепельной Среды не вменяется верующим в безусловную обязанность, но в этот день везде, 

где есть христиане-католики можно увидеть на улице людей со знаком креста, начертанным на 

голове пеплом, видимым символом покаяния, людей, которые в этот день начали сорокаднев-

ный путь к главному празднику всех христиан – дню Светлого Христова Воскресения. 

По материалам сайтов calend.ru и cathmos.ru 4 

Пепельная среда: священник посыпает прихожанам головы пеплом 



Слово Господне 

В то время: Иисус сказал ученикам 

Своим: Смотрите, не творите мило-

стыни вашей пред людьми с тем, 

чтобы они видели вас: иначе не 

будет вам награды от Отца вашего 

небесного. Итак, когда творишь 

милостыню, не труби перед собою, 

как делают лицемеры в синагогах и 

на улицах, чтобы прославляли их 

люди. Истинно говорю вам: они 

уже получают награду свою. У тебя 

же, когда творишь милостыню, 

пусть левая рука твоя не знает, что 

делает правая, чтобы милостыня 

твоя была втайне; и Отец твой, 

видящий тайное, воздаст тебе 

явно. И, когда молишься, не будь, 

как лицемеры, которые любят в 

синагогах и на углах улиц, останав-

ливаясь, молиться, чтобы показать-

ся перед людьми. Истинно говорю 

вам, что они уже получают награду 

свою. Ты же когда молишься, вой-

ди в комнату твою и, затворив 

дверь твою, помолись Отцу твоему, 

Который втайне; и Отец твой, видя-

щий тайное, воздаст тебе явно. 

Также, когда поститесь, не будьте 

унылы, как лицемеры: ибо они 

принимают на себя мрачные лица, 

чтобы показаться людям постящи-

мися. Истинно говорю вам, что они 

уже получают награду свою. А ты, 

когда постишься, помажь голову 

твою и умой лицо твоё, чтобы 

явиться постящимся не пред людь-

ми, но пред Отцом твоим, Который 

втайне; и Отец твой, видящий 

тайное, воздаст тебе явно.  

Мф 6, 1-6. 16-18 . 

ПОСТ В ЖИЗНИ ХРИСТИАНИНА 

В феврале 2012 года исполнилось 10 лет установления в Российской Федерации четырех католи-

ческих епархий. В этот день, посвященный памяти Божией Матери Лурдской, «спеша приспосо-

бить церковные структуры на дорогой российской земле для лучшего распространения спаси-

тельной истины», своей Апостольской Конституцией «Russiae intra fines» («В пределах России») 

Папа Иоанн Павел II возвел Апостольскую Администратуру для католиков латинского обряда 

Европейской части России с центром в Москве в достоинство Архиепархии. Одновременно три 

другие Апостольские Администратуры — Юга европейской части России (с центром в Саратове), 

Западной Сибири (с центром в Новосибирске) и Восточной Сибири (с центром в Иркутске) — были 

возведены в достоинство епархий. Четыре новоучрежденные епархии получили названия: Божи-

ей Матери в Москве, Святого Климента в Саратове, Преображенской в Новосибирске и Святого 

Иосифа в Иркутске. Такие названия были избраны с целью выразить почтение к уже существую-

щим на этих территориях епархиям Русской Православной Церкви. 

Той же Апостольской Конституцией из четырех епархий была создана Церковная провинция 

«Божией Матери в Москве», а новообразованная Архиепархия Божией Матери в Москве была 

возведена в достоинство митрополичьей столицы этой провинции. Приходской храм Непорочно-

го Зачатия Пресвятой Девы Марии в Москве был возведен в ранг и достоинство Кафедрального 

собора Архиепархии. 

Согласно Кодексу Канонического Права, «Епархия (диоцез) — это часть Народа Божия, вверяемая 

пастырскому попечению епископа в сотрудничестве с пресвитерием, дабы она, держась своего 

пастыря и будучи собрана им во Святом Духе посредством Евангелия и Евхаристии, составила 

отдельную Церковь, в коей воистину пребывает и действует единая святая Католическая и апо-

стольская Церковь Христова» (Кан. 369). В отличие от Апостольских Администратур, которые учре-

ждаются лишь «ввиду особых и крайне веских причин» (кан. 371 §2), епархия является нормаль-

ной формой организации церковной жизни. 

cathmos.ru 

Окончание. Начало см. на стр. 1,3>>>>> 

 Особо строгим постом выделяется Великая 

Пятница, как день, в который Христос претер-

пел крестные муки. В Православной Церкви к 

числу дней поста относятся также Воздвижение 

Креста Господня (ещё одно воспоминание 

крестных мук Спасителя) и Усекновение главы 

Иоанна Крестителя. 

 Аскетический пост. Ещё одно из значений 

поста — аскетическое, т. е., пост ради очище-

ния от страстей, умения сдерживать свои плот-

ские желания и т. д. 

 Пост перед праздниками. Существовал также 

обычай поститься накануне великих праздни-

ков, чтобы этим лучше подготовиться к встрече 

праздника. 

Католический пост имеет два вида — воздер-

жание от употребления мясных продуктов 

(«воздержание», «абстиненция») и ограниче-

ние приёмов пищи в течение дня, когда дозво-

ляется только одна сытная трапеза и две более 

лёгких («пост»). 

 Доминик. Использованы материалы сайта 

wikipedia.org 
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Евхаристический пост 

Отдельно следует упомянуть такой 

вид поста, как евхаристический 

пост, т. е. воздержание от пищи 

перед принятием Причастия. В 

апостольские времена, как видно 

из текстов Нового Завета, такого 

поста не было. Однако достаточно 

скоро повсеместно было установ-

лено требование приступать к 

Причастию натощак, то есть, до 

принятия любой другой пищи. 

 

Когда, в середине XX века, Папа 

Пий XII разрешил (вначале в от-

дельных приходах по особому 

разрешению, а затем — повсемест-

но) совершать мессы вечером, 

возникла необходимость ограни-

чить длительность евхаристическо-

го поста, так как обходиться без 

еды до вечера многим было бы 

тяжело. Была установлена продол-

жительность поста в 3 часа. 

 

В ходе реформ II Ватиканского 

Собора продолжительность евха-

ристического поста была сокраще-

на до одного часа. Таким образом, 

католик, желающий приступить к 

Причастию, должен перед этим 

воздерживаться от еды по мень-

шей мере один час. Употребление 

воды (и лекарств, кому они необхо-

димы) при этом не ограничивается. 

КОДЕКС КАНОНИЧЕСКОГО ПРАВА О ПОСТЕ 
Действующий устав поста, как и многое другое в жизни Католической Церкви, определяет Ко-

декс Канонического Права (ККП). Вот выдержки из этого кодекса, касающиеся поста: 

 

* Кан. 1249 Все верные Христу, и каждый из них по-своему, в силу Божественного закона обяза-

ны совершать покаяние. Но для того, чтобы все они соединились друг с другом, совместно со-

вершая покаяние, предписываются покаянные дни, когда верные Христу должны особым обра-

зом предаваться молитве, исполнять дела благочестия и милосердия, отрекаться от самих себя, 

верно исполняя свои обязанности, но прежде всего — соблюдая пост и воздержание по нормам 

нижеследующих канонов. 

* Кан. 1250 Покаянными днями и периодами во вселенской Церкви являются все пятницы в 

течение всего года, а также время Великого поста. 

* Кан. 1251 Воздержание от мяса или других видов пищи согласно предписаниям конференции 

Епископов следует соблюдать во все пятницы всего года, кроме тех, на которые приходится то 

или иное торжество. Воздержание же и пост обязательны в Пепельную Среду, а также в пятницу 

Страстей и Смерти Господа нашего Иисуса Христа. 

* Кан. 1252 Закон воздержания обязателен для тех, кому исполнилось четырнадцать лет, а закон 

о посте — для всех совершеннолетних лиц, вплоть до начала шестидесятого года жизни. Однако 

пастырям, а также родителям следует позаботиться, чтобы и те, для кого в силу более юного 

возраста закон поста и воздержания ещё не обязателен, воспитывали в себе подлинное чувство 

покаяния. 

* Кан. 1253 Конференция Епископов может точнее определить порядок соблюдения поста и 

воздержания, а также полностью или частично заменить пост и воздержание другими формами 

покаяния, особенно делами милосердия и благочестия. 

 

Примечания: Кодекс канонического права (лат. Codex iuris canonici) — корпус юридических норм 

общего и универсального характера, управляющий Католической Церковью латинского обря-

да. ныне действующий ККП (CIC) принят в 1983 году.  6 
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Пост в КЦ в наши дни 

Как видно из приведённого на 

предыдущей странице текста кано-

на, для дней Великого поста, хотя 

они и указаны как покаянные, не 

содержится конкретных указаний о 

посте. Это даёт основание многим 

христианам на практике не соблю-

дать «пищевые» ограничения в 

этот день, заменяя их, например, 

дополнительными молитвенные 

правилами (напр. богослужение 

«Крестного пути»), или делами 

милосердия, или отказом от увесе-

лений, развлечений и т. п. (Иногда 

также предлагается заменять пост 

воздержанием от гнева, раздражи-

тельности, обид и т. п., однако 

такая замена уже представляется 

сомнительной, ибо воздержание 

от указанных грехов (как и от лю-

бых других) вменяется христианину 

в обязанность всегда, а не только в 

определённые дни года). 

Подобным же образом, по реше-

нию Конференции епископов, 

может быть заменено и воздержа-

ние в пятницу. Таким образом, 

наиболее распространённая, осо-

бенно в Западной Европе и Амери-

ке, современная практика поста 

выглядит следующим образом: 

 

* Пепельная среда — пост и воз-

держание 

* Каждая пятница Великого поста 

— воздержание 

* Великая Пятница — пост и воз-

держание 

 

Кроме того, рекомендуется 

 

* Великая суббота — пост и воздер-

жание 

* Рождественский сочельник — 

воздержание 

 

 

Католическая Энциклопедия  

ИСТОРИЯ И ТИПЫ ПОСТА 

Первоначальным смыслом поста было воздер-

жание на какое-то время от пищи вообще. Так, 

распространённой практикой было невкуше-

ние пищи до вечера, либо до 3-го часа дня 

(библейский 9-й час). Впоследствие, особенно 

в монастырской практике, к воздержанию от 

пищи стали добавляться и качественные огра-

ничения, запрет на мясо, молоко и т. д. В то 

время, как в Восточной Церкви сохранилось в 

основном второе, т. е. запрет на определённые 

виды пищи без указания количества трапез в 

день (во всяком случае, на практике, ибо в 

Уставе эти ограничения, достаточно строгие, 

всё ещё сохраняются), на Западе сохранилась 

идея поста, как именно воздержание от пищи 

вообще. Однако с течением времени древняя 

практика воздерживаться от еды до вечера 

стала для христиан трудноисполнимой, поэто-

му позднее (приблизительно в XIV веке) эта 

единственная трапеза была постепенно пере-

несена на день. Впоследствие, чтобы дать 

возможность людям слегка подкрепиться пе-

ред сном, была добавлена ещё одна, лёгкая 

трапеза вечером (она получила название 

«collatio», от латинского слова, которым назы-

вались читавшиеся в монастыре на этой трапе-

зе святоотеческие чтения). Позднее была до-

бавлена ещё одна лёгкая трапеза утром. Огра-

ничения на род вкушаемой пищи также с тече-

нием времени облегчались; если в средние 

века нормой было воздержание от мяса, яиц и 

молочной пищи, то XX веку осталось лишь 

ограничение на мясо. 

 

Таким образом, в Католической Церкви разли-

чают две раздельные категории поста: соб-

ственно пост, и воздержание. 

 

* Пост предполагает ограничение числа вкуше-

ний пищи в день только тремя: одна полноцен-

ная трапеза, и две неполные (перекусы), без 

регламентации рода принимаемой пищи (при 

этом воду, чай и другие «ненасыщающие 

напитки» можно принимать без ограничений). 

* Воздержание означает воздержание в этот 

день от вкушения мяса. Иногда разделяют 

также полное, и частичное воздержание; в 

последнем случае допускается одно вкушение 

мяса в течение дня. 

 

Исходя из вышесказанного, традиционное 

расписание постов в РКЦ (действовавшее до 

реформ середины XX века) можно представить 

следующим образом: 

 

* Великий пост 

o Все дни, кроме воскресений — пост 

o Пятницы (и, в некоторых местах, субботы) — 

пост и воздержание 

o Пепельная среда (день начала Великого по-

ста) — пост и воздержание 

o Великая Пятница — пост и воздержание 

o Великая Суббота — пост и воздержание 

* Пятницы всего года (за исключением случаев, 

когда на этот день приходится праздник в ран-

ге торжества) — воздержание 

* Quatuor tempora — пост и воздержание 

* Канун Пятидесятницы — пост и воздержание 

* 31 октября, канун дня Всех Святых — пост и 

воздержание. Если этот день придётся на вос-

кресенье, пост и воздержание переносятся на 

субботу. 

* 24 декабря, канун Рождества Христова 

(сочельник) — пост и воздержание (кроме 

случая, когда этот день придётся на воскресе-

нье) 

* 7 декабря, канун праздника Непорочного 

Зачатия Пресвятой Богородицы — пост и воз-

держание. Если этот день придётся на воскре-

сенье, пост и воздержание переносятся на 

субботу. 

 

Данное расписание отражает практику, сло-

жившуюся к началу XX века, и соблюдаемую в 

настоящее время преимущественно католика-

ми-традиционалистами. 

Католическая Энциклопедия  
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Постные предписания 

Воздержание от мясной пищи и 

соблюдение количественного 

поста в Пепельную Среду и Страст-

ную Пятницу. 

Местный Ординарий даёт осво-

бождение вплоть до его аннулиро-

вания от обязанности соблюдать 

воздержание от мясной пищи в 

пятницу: 

— всем, кто питается в системе 

общественного питания, где не 

соблюдаются постные предписа-

ния; 

— всем, кто не имеет возможности 

выбрать пищу, и должен есть те 

продукты, которые в данный мо-

мент доступны. 

Данное освобождение не относит-

ся к Страстной Пятнице и Пепель-

ной Среде. Верные, пользующиеся 

освобождением, должны помо-

литься о Папе Римском и пожерт-

вовать милостыню, или же творить 

дела христианского милосердия. 

cathmos.ru 

МОЛИТВЫ ВЕЛИКОГО ПОСТА 

До этого мы говорили преимущественно о христианском посте в общем и целом, сейчас же пред-

лагаю Вашему вниманию несколько слов непосредственно о Великом посте, начавшемся в 2012 

году 22 февраля.. 

Центральное литургическое торжество церковного года — Светлое Воскресение Господа нашего 

Иисуса Христа (Пасха). Великий Пост является сорокадневным временем подготовки к радостно-

му и плодотворному участию в Пасхальных тайнах. Как Христос предварил Свою деятельность 

сорокадневным пребыванием в пустыне, постом и молитвой, так и Церковь посвящает сорок 

дней духовному обновлению своих верных. 

Великий Пост — это время подготовки народа Божия к величайшим торжествам — Пасхе, пони-

маемой как Страсти, Смерть и Воскресение, и празднуемой как Пасхальное Триденствие. Цен-

тральный момент празднования — участие в Пасхальной Вечере, связанное с обновлением завета 

в крещении. 

Литургия Великого Поста сконцентрирована на следующих темах: 

— бодрствование — как битва с сатаной (I и III недели), 

— покаяние и обращение (Пепельная Среда и большинство будних дней), 

— крещение и обновление крещения (воскресные дни, особенно III, IV и V недели), 

Страсти Христовы (Вербное воскресенье и последующие дни Страстной Недели). 

По материалам cathmos.ru 

Молитва Пепельной Среды 

Господи, помоги нам в начале святого поста 

вступить на путь покаяния, чтобы наше воздер-

жание укрепило нас для борьбы со злым ду-

хом. Через Господа нашего Иисуса Христа, 

Твоего Сына, Который с Тобою живёт и цар-

ствует в единстве Святого Духа, Бог, во веки 

веков. Аминь. 

Молитвы на время Великого Поста 

Святый Боже, Святый Крепкий, Святый Бес-

смертный, помилуй нас. Сила любви Твоей 

вновь да окажется больше угрожающего нам 

зла. Пусть она будет больше греха — множе-

ства грехов, которые всё более дерзко присва-

ивают себе право быть частью жизни людей и 

общества. Пусть сила Креста Твоего, о Христе, 

превозможет отца всякого греха, именуемого 

«князем мира сего»! Ибо Крестом и Страстями 

Своими Ты искупил мир! Аминь. (Папа Иоанн 

Павел II) 

Господи и Владыка жизни моей! не дай мне 

склонности к лени, к беспечности, к властолю-

бию и пустословию. Чистоту же души, смире-

ние, терпение и любовь пошли мне, рабу Твое-

му. Да, Царь Господи, дай мне видеть мои 

собственные грехи и не осуждать брата моего; 

ибо благословен Ты в веки вечные. Аминь. (св. 

Ефрем Сирин). 
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Так кто изобрёл славян-
скую азбуку? 

14 февраля Римско-католическая 

Церковь отмечает Праздник Покро-

вителей Европы – Свв. Кирилла и 

Мефодия. В историю эти двое 

братьев вошли так же, как просве-

тители славян, создатели славян-

ской азбуки. В настоящее время 

часто спорят о том, существовала 

ли письменность у славян ДО Ки-

рилла с Мефодием. На самом деле 

это науке пока не известно. Одно 

можно сказать с определённостью, 

что азбуки в том виде, как её со-

здали святые братья (кириллица) у 

славян точно не было, если азбука 

у них и была, то выглядела она 

совершенно иначе, ибо в основе 

кириллицы лежит греческое ми-

нускульное (от лат. minusculus — 

маленький) письмо, т.е. начерта-

ние многих кириллических букв 

аналогично греческим строчным 

буквам, а не «алфавиту пришель-

цев» и проч., как пытаются пред-

ставить нам некоторые особенно 

ретивые и патриотично настроен-

ные умы. Что же касается самого 

по себе старославянского языка, 

азбуку которого подарили нам 

солунские братья, то Кирилл с 

Мефодием и не думали посягать на 

его авторство, ибо любому здраво-

мыслящему человеку понятно, что 

язык этот древний, существовал 

многие тысячи лет до Рождества 

Христова, черпает свои корни в 

индоевропейском праязыке. Про-

сто до Кирилла с Мефодия бытова-

ние этого языка было исключитель-

но устным, а эти два святых мужа 

облекли его в письменную форму.  

Доминик 

КИРИЛЛ И МЕФОДИИ  
14 февраля Католическая Церковь отметила День Свв. Кирилла и Мефодия. Это событие побуди-

ло меня засесть за стать, выдержки из которой я с радостью предлагаю вашему вниманию... 

    Братья Кирилл и Мефодий в России больше известны как «просветители славян» создатели 

славянской (ставшей впоследствии древнерусской и дожившей до сего дня в образе т.н. церков-

но-славянской) азбуки, а так же как святые Русской Православной Церкви, день памяти которых 

РПЦ ежегодно празднует в мае-месяце. Далеко не всем нашим соотечественникам известно, что 

солунские братья причислены к лику святых так же в Римско-католической Церкви, которая счи-

тает Свв. Кирилла и Мефодия не много ни мало - небесными покровителями Европы. Несмотря 

на своё византийское происхождение, оба брата были теснейшим образом связаны с Западной 

церковью. Да, в то далёкое от нас время, христианство было ещё единым целым организмом, 

ибо разделения на католиков и православных тогда ещё не существовало (т.к. до Раскола 1054 

года оставалось более 150 лет), однако, взаимоотношения святых братьев с Римским Престолом 

почему-то в православных источниках освящается односторонне, скупо, или же вовсе умалчива-

ется. Целью данной моей статьи является попытка рассказать российскому читателю о тесной 

связи этих «миссионеров среди славян» с Римом.  

    Оба брата родились в византийском городе Фессалоники (славянск. «Солунь», совр. Солоники, 

Греция): Мефодий (в миру Михаил) родился в 815 году, его младший брат Кирилл (в миру Кон-

стантин Философ) – в 827. Их отец, по имени Лев, был друнгарием, (т.е. офицером, при военном 

и гражданском губернаторе) военно-административного округа Фессалоники. Помимо Констан-

тина и Михаила, у Льва было ещё пять сыновей.  

 

Продолжение см. на стр. 9>>>>> 
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Евангелие  

В то время: Выйдя из пределов 

Тирских и Сидонских, Иисус опять 

пошёл к морю Галилейскому через 

пределы Десятиградия. Привели к 

Нему глухого, косноязычного, и 

просили Его возложить на него 

руку. Иисус, отведя его в сторону от 

народа, вложил персты Свои в уши 

ему, и, плюнув, коснулся языка его; 

и, воззрев на небо, вздохнул, и 

сказал ему: «еффафа», то есть: 

«отверзись». И тотчас отверзся у 

него слух, и разрешились узы его 

языка, и стал говорить чисто. И 

повелел им не сказывать никому. 

Но, сколько Он ни запрещал им, 

они ещё более разглашали. И чрез-

вычайно дивились, и говорили: всё 

хорошо делает: и глухих делает 

слышащими, и немых — говорящи-

ми. 

Мк 7, 31-37 

КИРИЛЛ И МЕФОДИИ  

Продолжение. Начало см. на стр. 8>>> 

   По мнению подавляющего большинства ис-

следователей, братья были греческого проис-

хождения, однако существовали так же альтер-

нативные версии. Так, русский учёный М. П. 

Погодин, основываясь на прекрасном владе-

нии Константина и Мефодия славянским язы-

ком, выдвинул гипотезу их славянского проис-

хождения. Г-на Погодина в этом вопросе под-

держал чешский историк К. Иречек. Учёный В. 

Погорелов пошел еще дальше: он утверждал, 

что Константин и Мефодий плохо понимали 

греческий, безусловно считая солунских брать-

ев славянами. Однако факт хорошего владения 

индивидуума тем или иным языком современ-

ные ученые считают недостаточным для сужде-

ния об этничности человека.  

    Похоронив умершего отца, тянувшийся к 

знаниям Константин отправился в Константи-

нополь под покровительство Феоктиста - ре-

гента при малолетнем императоре Михаиле III 

(842-867). Там Константин учился у таких из-

вестных учёных мужей своего времени, как Лев 

Математик (около 790 г. — после 869 г.), Фотий 

(около 820—896) и других. Он изучал филосо-

фию, диалектику, геометрию, арифметику, 

риторику, астрономию, а также обучался раз-

ным языкам.  

    В Константинополе Константин был рукопо-

ложен в дьяконы и назначен библиотекарем 

(по другим сведениям – главой патриаршей 

канцелярии) у патриарха Игнатия Константино-

польского. На какое-то время Константин уеди-

нился в монастыре на Босфоре, но в скором 

времени был возвращён в столицу, где препо-

давал философию в университете (где незадол-

го до того учился сам). Там за учёным мужем 

закрепилось прозвище «Философ».  

    В начале 850-х годов Константин принял 

участие в византийском посольстве в Арабский 

халифат, где ему довелось вести диспуты со 

многими знаменитыми арабскими учёными.  

Лев Математик (около 790 г. — после 869 г.) — 

византийский математик; архиепископ Фесса-

лоник в 840—843 годах. Основатель собствен-

ной школы в Константинополе. 

Фотий, он же Патриарх Фотий I (около 820—

896) — византийский богослов, Константино-

польский Патриарх (857—867 и 877—886 гг.). 

Является святым Восточной церкви. Был не 

принят Римом. Анафематствован в 863 году 

папой Николаем I за непринятие filioque.  

Житие Святого Кирилла свидетельствует, что 

он хорошо знал иврит, славянский, греческий, 

латинский и арабский языки. 

    Чем же занимался брат Константина – Мефо-

дий? Он тем временем занимал должность 

архонта области, располагавшейся на реке 

Стримон (недалеко от Фессалоник) и населён-

ной преимущественно славянами. Затем ушел 

в монастырь на горе Олимп. В 860-е годы Ме-

фодий неожиданно отказывается от сана архи-

епископа, и становится настоятелем монасты-

ря, располагавшегося  на берегу Мраморного 

моря, около города Кизика. 

    В связи с политическим кризисом, пережи-

тым Константинополем в 856 году, после смер-

ти своего могущественного покровителя Феок-

тиста, Константин покинул столицу и нашёл 

пристанище в монастыре, где, к тому времени, 

уже находился его брат Мефодий. Братья со-

единились. В этом монастыре вокруг Констан-

тина и Мефодия сложилась группа единомыш-

ленников и зародилась мысль о создании сла-

вянской азбуки. Из монастыря братья ненадол-

го возвратились в Константинополь, после чего 

отправились с миссией к хазарам. Согласно 

житию, посольство было направлено в ответ на 

просьбу кагана, обещавшего, если его убедят, 

принять христианство.  

<…> 

 

К сожалению, формат данного Информацион-

ного Бюллетеня не позволяет мне привести 

здесь всю свою статью целиком, поэтому мо-

жете скачать полную версию текста здесь:  

http://credoindeum.ru/dominik/12.zip 

Инструкция: скопируйте ссылку в адресную 

строку Вашего браузера и нажмите Enter. 
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Евангелие 

19 Иосиф же муж Ее, будучи праве-

ден и не желая огласить Ее, хотел 

тайно отпустить Ее. 

20 Но когда он помыслил это, - се, 

Ангел Господень явился ему во сне 

и сказал: Иосиф, сын Давидов! не 

бойся принять Марию, жену твою, 

ибо родившееся в Ней есть от Духа 

Святаго; 

21 родит же Сына, и наречешь Ему 

имя Иисус, ибо Он спасет людей 

Своих от грехов их. 

22 А все сие произошло, да сбудет-

ся реченное Господом через про-

рока, который говорит: 

23 се, Дева во чреве приимет и 

родит Сына, и нарекут имя Ему 

Еммануил, что значит: с нами Бог. 

24 Встав от сна, Иосиф поступил, 

как повелел ему Ангел Господень, 

и принял жену свою, 

(Матф.1:19-24) 

Когда готовил для форума ежедневные Библейские чтения, в Литургической тетрадке отко-

пал вот такую цитату из послания Апостола Иакова:  

«Братия мои! не многие делайтесь учителями, зная, что мы подвергнемся большему 

осуждению. Ибо все мы много согрешаем. Кто не согрешает в слове, тот человек совер-

шенный, могущий обуздать и всё тело. Вот, мы влагаем удила в рот коням, чтобы они 

повиновались нам, и управляем всем телом их. Вот, и корабли, как ни велики они и как ни 

сильными ветрами носятся, небольшим рулём направляются, куда хочет кормчий. Так и 

язык — небольшой член, но много делает. Посмотри, небольшой огонь как много веще-

ства зажигает! И язык — огонь, прикраса неправды; язык в таком положении находится 

между членами нашими, что оскверняет всё тело и воспаляет круг жизни, будучи сам 

воспаляем от геенны. Ибо всякое естество зверей и птиц, пресмыкающихся и морских 

животных укрощается и укрощено естеством человеческим. А язык укротить никто из 

людей не может: это — неудержимое зло; он исполнен смертоносного яда. Им благо-

словляем Бога и Отца, и им проклинаем человеков, сотворённых по подобию Божию. Из 

тех же уст исходит благословение и проклятие: не должно, братия мои, сему так 

быть». (Иак 3, 1-10)  

Считаю, что об этих слова должны мы помнить каждую минуту своей жизни. Мы редко 

грешим в своей жизни "руками и ногами" - редко воруем (кто-то вообще никогда в своей 

жизни ничего не украл), ещё реже (среднестатистический человек - вообще никогда) убива-

ем. Даже есть люди, которые не занимаются прелюбодейством (например, я)))))). А вот 

своим языком мы грешим постоянно! Так будем следить за своим языком, как учит нас 

Апостол в приведённых выше словах Нового завета!  

Доминик. (Ежедневные Библейские чтения: http://credoindeum.ru/forum/7 ) 

«…всякое естество зверей и птиц, пресмыкающихся и морских животных 
укрощается и укрощено естеством человеческим. А язык укротить ни-
кто из людей не может...». Цитата из 3 Главы Послания Св. ап. Иакова. 

СВ. ИОСИФ—ОБРУЧНИК 

ЦИТАТА ИЗ БИБЛИИ 

19 марта Католическая Церковь отмеча-

ет .День святого Иосифа, обручника Девы 

Марии. 

В некоторых странах День святого Иосифа 

(Feast of St. Joseph) является официальным 

общенародным праздником, в некоторых 

странах в этот день чествуют отцов, напри-

мер, в Испании и Италии. 

 

Святой Иосиф происходил из рода Давида. 

Будучи плотником в Назарете, он обручился с 

девой Марией, однако, прежде чем они по-

женились, его невеста зачала от Духа Святого. 

 

Когда ее состояние стало ясным, Иосиф был 

смущен и даже размышлял над супружеской 

неверностью Марии. Поэтому он намеревался 

расстаться с ней «тихо», то есть без огласки, 

тайно отпустив ее. Однако, Ангел, явившийся 

Иосифу во сне, возвестил ему, что ожидаемый 

Марией младенец — благодатный дар от 

Святого Духа. Иосиф принял Марию и жил с 

ней в девственном браке.  

 

С 1870 года святой Иосиф является покровите-

лем вселенской церкви, а также носящих его 

имя орденских обществ, братств и союзов. Его 

почитают покровителем супругов и христиан-

ских семей, детей, молодежи, дев, сирот, 

воспитателей, путешественников, узников, 

умирающих, а также рабочих и ремесленни-

ков, дровосеков, инженеров, саперов.  

Кроме того, святого Иосифа считают покрови-

телем Бельгии. (calend.ru) 
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Евангелие 

26 В шестой же месяц послан был 

Ангел Гавриил от Бога в город 

Галилейский, называемый Назарет, 

27 к Деве, обрученной мужу, име-

нем Иосифу, из дома Давидова; 

имя же Деве: Мария. 

28 Ангел, войдя к Ней, сказал: 

радуйся, Благодатная! Господь с 

Тобою; благословенна Ты между 

женами. 

29 Она же, увидев его, смутилась 

от слов его и размышляла, что бы 

это было за приветствие. 

30 И сказал Ей Ангел: не бойся, 

Мария, ибо Ты обрела благодать у 

Бога; 

31 и вот, зачнешь во чреве, и ро-

дишь Сына, и наречешь Ему имя: 

Иисус. 

32 Он будет велик и наречется 

Сыном Всевышнего, и даст Ему 

Господь Бог престол Давида, отца 

Его; 

33 и будет царствовать над домом 

Иакова во веки, и Царству Его не 

будет конца. 

34 Мария же сказала Ангелу: как 

будет это, когда Я мужа не знаю? 

35 Ангел сказал Ей в ответ: Дух 

Святый найдет на Тебя, и сила 

Всевышнего осенит Тебя; посему и 

рождаемое Святое наречется Сы-

ном Божиим. 

36 Вот и Елисавета, родственница 

Твоя, называемая неплодною, и 

она зачала сына в старости своей, и 

ей уже шестой месяц, 

37 ибо у Бога не останется бессиль-

ным никакое слово. 

38 Тогда Мария сказала: се, Раба 

Господня; да будет Мне по слову 

твоему. И отошел от Нее Ангел. 

(Лука.1:26-38) 

БЛАГОВЕЩЕНИЕ ДЕВЫ МАРИИ 
25 марта Католическая Церковь празднует Благовещение Девы Марии. 

В Евангелии от Луки рассказывается, как архангел Гавриил был послан Богом возвестить Марии, 

деве, обрученной с Иосифом, что ей предстоит зачать от Духа Святого и родить младенца Иису-

са, который станет Мессией и наречется Сыном Божьим. Смущенная приветствием ангела Мария 

затем уверилась в правдивости его обещания и выразила свою веру словами: «Да будет Мне по 

слову твоему».  

 

Начиная по крайней мере со 2 века Благовещение Девы Марии (Annunciation of the Virgin Mary) 

рассматривалось как первый в христианской истории акт искупления, в котором послушание 

Девы Марии уравновешивает непослушание Евы (толкование Иринея Лионского). Днем празд-

нования Благовещения было установлено 25 марта, за девять месяцев до Рождества.  

 

С 4 века существует и другое объяснение этой даты: искупление действительно должно было 

начаться с зачатия Христа в день весеннего равноденствия, который по традиции считали днем 

сотворения мира, и в месяц смерти и воскресения Христова (Пасхи). В Средние века отсчет дней 

в году нередко вели от дня Благовещения (в Англии этот обычай сохранялся до 1752).  

 

Первые изображения сцены Благовещения относятся к 5 веку, и впоследствии Благовещение 

становится излюбленным сюжетом в христианском искусстве и постоянной темой византийских 

икон, средневековой скульптуры и ренессансной живописи.  

 

Благовещение выпадает либо на дни Великого поста, либо на неделю пасхальных торжеств 

(Светлую седмицу). Если Благовещение приходится на пост, то пост ради него ослабляется.  

 

Название праздника «Благовещение Пресвятой Богородицы», установившееся в средние века 

как на Востоке, так и на Западе, сравнительно позднее. Католическая Церковь после 2-го Вати-

канского собора вернула ему более раннее название — Благовещение Господне (русские като-

лики, ввиду непривычности подобного наименования для русской традиции, называют празд-

ник просто «Благовещением»).  

calend.ru 
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«Все мне позволительно, но не все полезно, все мне позволительно, но ни-
что не должно обладать мною». (1 Кор. 6, 12). 

Продолжаю знакомить читателей с «католической терминологией». 

Гостия (хостия, происходит от лат. hostia — «жертва») — евхаристический хлеб в католиче-

стве латинского обряда, а также англиканстве и ряде других протестантских церквей. Ис-

пользуется во время литургии для таинства Евхаристии. В католических храмах уже освя-

щённые гостии, ставшие Святыми Дарами, помещаются в дарохранительницу, располагае-

мую либо за алтарём, либо в боковом приделе храма. 

Гостии — опресноки, выпекаются из пресного теста, состоящего исключительно из муки и 

воды. Для их изготовления используются специальные формы с рельефными изображения-

ми креста и других христианских символов, благодаря чему эти изображения отображаются 

на выпеченных гостиях. В католицизме часто, но не всегда, приготовлением гостий занима-

ются монахини. 

В восточных католических церквях, как и в православии, для таинства Евхаристии использу-

ется квасной хлеб—просфора. 

Гюстав Доре (1832—1883) — французский 

график. Прославился живописно-

динамичными, гротескно-выразительными 

иллюстрациями к Библии, а так же к ряду 

произведений классики мировой литерату-

ры.  

Родился Гюстав в семье строителя мостов 

Пьера-Луи-Христофора Доре. С самого ран-

него детства поражал окружающих мастер-

ством рисунка, например, в десятилетнем 

возрасте выполнил иллюстрации к 

«Божественной комедии» Данте. Спустя 

некоторое время, в 1841 году семья худож-

ника перебирается в Бур. Этот переезд ока-

зал огромное влияние на всю художествен-

ную деятельность Доре. В 1847 году Доре 

вместе с матерью переезжает в Париж, где 

Гюстава определяют в лицей Шарлемань. 

Затем молодой художник отправляется к 

главному редактору «Журналь пур рир» 

Филипону с серией рисунков подвигов Герак-

ла и зачисляется сотрудником, получая при 

этом зарплату в 5000 франков. В конце этого 

же года был опубликован альбом литогра-

фий «Подвиги Геркулеса», изданный Обе-

ром, в котором указывалось, что автор этих 

литографий — пятнадцатилетний художник, 

выполнивший их без учителя и классических 

штудий. 

  

Известно, что художник делил свой рабочий 

день на три части: утро посвящалось графи-

ке, полдень — живописи, вечер — снова 

графике. 

Доре так и не получил художественного 

образования, но проводил время в Лувре и 

Национальной библиотеке, изучая картины и 

гравюры. 

В 1848 году художник становится участником 

салона, где выставляет свои работы. Спустя 4 

года он порывает свои отношения с журна-

лом. С этого момента Гюстав Доре занимает-

ся оформлением дешёвых изданий. В 1853 

году иллюстрировал Байрона. 

В 1854 году выходит его первая самостоя-

тельная книга-альбом «История Святой Ру-

си» (полное название «Живописная, драма-

тическая и карикатурная история Святой Руси 

на основании текстов хроникеров и истори-

ков Нестора, Сильвестра, Карамзина, Сегура 

и т. д. в 500 рисунках с комментариями». 

Продолжение см. на стр. 14>>>>> 
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Современные переводы 
Священного писания 

В Официальных Католической, 

Православной, а так же во многих 

Протестантских (например, в Люте-

ранской) Церквах России офици-

ально принят Синодальный пере-

вод Священного Писания. Этот 

перевод хорош всем, кроме того, 

что был создан уже 200 лет назад, 

а за прошедшие два столетия сам 

русский язык уже успел измениться 

и шагуть вперёд. Назрела 

необъодимость создания нового 

перевода.  

 

Так, в июне 2011 года вышла в свет 

долгожданная книга - Библия в 

современном русском переводе. 

Как и предыдущий (Синодальный, 

XIX в.) перевод, этот новый пере-

вод выполнен Российским Библей-

ским Обществом.  

 

Современный перевод основыва-

ется на лучших изданиях текстов 

Библии и использует последние 

достижения библейских научных 

исследований. Этот перевод отли-

чает точная передача смысла Свя-

щенного Писания в сочетании с 

ясностью и доступностью изложе-

ния.  

 

Переводчики стремились, исполь-

зуя всё богатство русского литера-

турного языка, передать смысло-

вое и стилистическое многообра-

зие Священного Писания.  

 

Кроме упомянутого выше нового 

перевода Библии выполненного 

Русским Библейским Обществом, 

есть так же и другие переводы. 

Например, перевод Нового Мира, 

которым пользуюся Свидетели 

Иеговы и другие переводы.  

Доминик 

ГЮСТАВ ДОРЕ (1832—1883)  
Окончание. Начало см. на стр. 13>>>>> 

В 1854 году также появляются иллюстрации к «Гаргантюа и Пантагрюэлю» и выходит альбом 

литографий «Парижский зверинец». В 1855 году вышли в свет рисунки к «Озорным рассказам» 

Бальзака. 1860-е гг. принесли миру иллюстрации к «Аду» и «Раю» Данте, к сказкам Шарля Пер-

ро, к приключениям барона Мюнхгаузена и Дон Кихоту.  

В 1867 году в Лондоне была проведена выставка произведений французского художника.  

С 1869 года сотрудничает с Блэнчардом Джероллдом. Блэнчарда Джероллда вдохновило изда-

ние «Microcosm of London» Томаса Роуландсона, Уильяма Пайна и Рудольфа Акерманна, издан-

ное в 1808 году. Поэтому возникает идея создать многосторониий образ Лондона и уместить его 

в одном издании.  

В результате этого Гюстав Доре подписывает пятилетний проект с Grant & Co. Художник обязыва-

ется пребывать в Лондоне в течение трёх месяцев и получает сумму в размере 10,000 £ в год в 

качестве трудовой оплаты. Книга London: A Pilgrimage с 180 иллюстрациями увидела свет в 1872 

году. Однако издание было холодно встречено критиками, именно так отнеслись к графику Art 

Journal и Westminster Review .  

В 1870-х годах Доре выполнил цикл гравюр «Версаль и Париж», а также оформил издание по 

истории Испании. Доре называют величайшим иллюстратором XIX века за непревзойдённую 

игру света и тени в его графических работах. Похоронен на кладбище Пер-Лашез. 

 

На нашем сайте можно посмотреть подборку из нескольких десятков гравюр Гюстава Доре. Для 

этого скопируйте приведённую ниже ссылку к себе в браузер и нажмите Enter 

http://credoindeum.ru/photo/gjustav_dore/11  
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«...отдельные Церкви являются полностью католическими через обще-
ние с одной из них - Церковью Рима». Катехизис Католической Церкви, 
п.834. 

«В полном общении с Католической Церковью, - читаем мы в «Католической энциклопе-

дии, -  находятся те, кто связан с Иисусом Христом исповеданием общей веры, принятием 

таинств и узами церковного управления. <…> Но и все прочие крещёные христиане, даже 

если они не исповедуют веру Католической Церкви в её целостности или не сохраняют 

единства общения с Папой Римским, находятся в некотором общении с Католической Цер-

ковью, хотя и не полном».  

    В пункте 834 Катехизиса Католической Церкви говорится, что «отдельные Церкви являют-

ся полностью католическими через общение с одной из них - Церковью Рима». 

Источник: Католическая энциклопедия. Т. 2. М., 2005. Ст. 911, Катехизис Католической 

Церкви, п.834. 

. 

Сегодня предлагаю поговорить о следующих 

стихах Евангелия от Матфея:  «В то время: 

Когда Иисус прибыл на другой берег в страну 

Гергесинскую, приходят к Нему ученики 

Иоанновы и говорят: почему мы и фарисеи 

постимся много, а Твои ученики не постятся? 

И сказал им Иисус: могут ли печалиться сыны 

чертога брачного, пока с ними жених? Но 

придут дни, когда отнимется у них жених, и 

тогда будут поститься.». (Мф 9, 14-15).  

Феофилакт Болгарский 

Ученики Иоанна, завидуя славе Христа, уко-

ряли Его за то, что Он не постится. Может 

быть, они недоумевали, каким образом без 

подвига Он побеждает страсти, чего Иоанн 

не мог. Ибо они не знали, что Иоанн был 

только человек и праведным стал по при-

чине добродетели, Христос же, как Бог, Сам - 

добродетель. 

Евфимий Зигабен 

Марк (2,18) и Лука (5,33) говорят, что и это 

также сказали книжники и фарисеи, откуда 

ясно, что прежде они сами сказали это, а 

потом подстрекнули и учеников Иоанна 

Крестителя, как будто завидующих ученикам 

Христовым. Так как Христос уже заградил им 

уста, то они переносят свою ненависть на 

учеников Его и, приступив, обвиняли их, как 

бы так говоря: если Ты, как врач, делаешь 

это, то почему не повелеваешь Своим учени-

кам поститься и не предаваться роскоши? 

Прежде они хвалят себя самих, хвастаясь, что 

много постятся (а постились они одни – 

наученные Иоанном, и другие – законом), а 

потом порицают учеников Его. И обрати 

внимание на снисхождение Христа, как Он 

не изобличил этих надменных людей, но 

кротко защитился от них притчей. 

Феофилакт Болгарский 

«И сказал им Иисус: могут ли печалиться 

сыны чертога брачного, пока с ними жених? 

Но придут дни, когда отнимется от них же-

них, и тогда будут поститься». Данное время, 

говорит Господь, когда Я нахожусь с Моими 

учениками, есть время радости. Под 

«женихом» Он разумеет Самого Себя, как 

обручающего Себе новый сонм людей, так 

как древний - умер, а под «сынами чертога 

брачного» - апостолов. Будет, говорит, вре-

мя, когда и они, после того как Я пострадаю 

и вознесусь, будут поститься, терпя голод и 

жажду и подвергаясь гонениям. Показывая 

же несовершенство учеников, 15 

ОБЩЕНИЕ С КАТОЛИЧЕСКОИ  ЦЕРКОВЬЮ 

ТОЛКОВАНИЕ СЛОВА БОЖИЯ 



Катехизис 

Катехизис Католической церкви 

является органичным изложением 

католической веры. Последний на 

сегодняшний день вариант Катехи-

зиса был создан по решению чрез-

вычайного Синода епископов, 

состоявшегося в 1985 г., утвержден 

папой Иоанном Павлом II 25 июня 

1992 г. папским посланием Lae-

tamur magnopere и обнародован-

ный 11 октября того же года апо-

стольской конституцией Fidei 

depositum. Включает 2865 статей, 

связанных перекрёстными ссылка-

ми. 

КАТОЛИЧЕСТВО В ДРЕВНЕИ  РУСИ 
В Средние века северо-западный регион России, как известно, имел смешанное население. 

Коренные жители западной и северной частей Ленинградской области, финские племена (ко-

рела, ижора, водь) были христианизированы достаточно поздно. При этом они испытывали на 

себе одновременно влияние латинской миссии с Запада и восточной - из Новгорода. Хотя новго-

родское влияние было преобладающим, нельзя говорить ни о том, что местное население было 

все целиком охвачено миссией из северной столицы Руси, ни о том, что эта миссия одинаково 

успешно осуществлялась во всех районах проживания финских племен. 

Приневские земли сами по себе были вовлечены в общебалтийские культурные и экономиче-

ские процессы уже в VII—VIII вв. Особое место занимала морская торговля, в связи с которой в 

регионе, одновременно со славянскими поселениями, возникали и опорные пункты варягов; 

известны, например, дер. Варягово и Гудилово (от личного имени Гудлуйф) на Неве. В нашем 

регионе образовался даже смешанный этнос, состоявший из скандинавов, испытавших на себе 

сильные финское и славянское влияния - «колбяги» («кюльфинги» в скандинавских языках). 

Колбяги проживали вблизи р. Волхов. Древний город Ладога также был населен одновременно 

славянами, скандинавами и финнами. 

В настоящее время древнейшими находками с христианской символикой считаются фризские 

кувшины второй половины IX века (предположительно - сосуды для хранения вина для Литур-

гии) из кургана Плакун близ дер. Старая Ладога - бывшего г. Ладога. Их появление на Руси связы-

вается с миссией св. Ансгария, епископа Гамбурга, который, вместе со своими сподвижниками, 

трудился ради обращения народов Скандинавии. Одновременно с появлением предметов, про-

изведенных в круге христианских народов Европы, на севере Руси начинает меняться погребаль-

ная обрядность - трупосожжение замещается трупоположением. Именно это считается показате-

лем начала христианизации указанной территории. В XI - начале XII в. на территории южного и 

восточного Приладожья и даже Заонежья существовало «Ладожское ярлство», данное в удел 

Ярославом Мудрым жене, Ирине Инги-герде, дочери конунга Швеции Олафа Шетконунга и 

управлявшееся ярлом Регнвальдом. 

Продолжение см. на стр. 17>>>>> 16 
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Почему «католическая»? 

Сам термин «католическая» озна-

чает «вселенская» и указывает на 

то, что Римско-католическая Цер-

ковь распространена по всему 

миру. Первоначально название 

«Католическая Церковь» указывало 

на отличие западного христиан-

ства, от восточного, православного. 

Однако после Тридентского собора 

(1545-1563 гг.), который был со-

бран в пику охватившей Европу 

Реформации первой половины XVI 

века, термин «Католическая Цер-

ковь» стал указывать так же и на 

отличие управляемой Папой Рим-

ским Церкви от множества возник-

ших после Реформации христиан-

ских (протестантских) церквей.  

КАТОЛИЧЕСТВО В ДРЕВНЕИ  РУСИ 

Продолжение. Начало см. на стр. 17>>> 

  Нельзя утверждать, как это иногда делается, 

что все варяги, принявшие христианство (как 

известно из летописных текстов, они составля-

ли значительную часть возникавшей в IX-X вв. 

христианской общины на Руси), принадлежали 

к западной традиции (поскольку, чему имеется 

большое число неоспоримых свидетельств, 

многие из них были крещены во время службы 

в дружине византийских императоров). Однако 

скандинавская христианская миссия св. Вил-

либрорда началась еще в VIII в. и, на фоне 

тогдашнего единства Церкви, латинские и 

византийские христиане совершенно четко 

осознавали свою принадлежность к единому 

христианству (иначе как объяснить свободное 

участие крещенных в Византии варягов в жизни 

христианских общин у себя дома, а также бес-

препятственное включение в церковную жизнь 

на Востоке тех скандинавов, которых крестили 

латинские миссионеры?). 

В XI в. в нашем регионе уже возникли два при-

ходских центра, связанных с латинскими хра-

мами Новгорода и Ладоги. 

Жители Карельского перешейка также испыты-

вали на себе воздействие латинской христиан-

ской традиции. Так, предполагается, что запад-

ная часть перешейка до XII в. оставалась пу-

стынной и лишь появление на берегу Финского 

залива германских торговцев оживило край, 

привлекая ижору. Позже на о. Бъорке (о. Бере-

зовый, Выборгский район Ленинградской обла-

сти) возникло поселение немецких и ютланд-

ских купцов, упомянутое в договоре Новгорода 

и Ганзейского союза от 1269 г., причем торгов-

ля не ограничивалась островной территорией, 

в нее постепенно втягивалась западная часть 

карел. 

Археологи и топонимисты, со своей стороны, 

также находят подтверждения такому культур-

ному влиянию (находки готских фибул с надпи-

сью Ave Maria, распространение в Северо-

Западном Приладожье ряда топонимов, свя-

занных с Римской Церковью). 

К середине XIII в. латинская миссия стала рас-

пространяться также среди ижоры и води совр. 

Кингисеппского и Ломоносовского районов 

Ленинградской области (как и на Карельском 

перешейке, здесь действовали в основном 

монахи-доминиканцы). 

 

В 1256 г. была предпринята попытка основания 

для карел, води и ижоры особого католическо-

го миссионерского епископства во главе с гам-

бургским каноником Фридрихом фон Га-

зельдорфом (Газельторпом), который впослед-

ствии был назначен Дерптским епископом. 

Деятельность миссионерской «Карельской» 

епархии, послужив важным прецедентом 

(впервые в истории для Приневья был назна-

чен самостоятельный христианский епископ), 

тем не менее, не смогла развиться и не оказала 

большого влияния на местное население. 

Одновременно, как полагает петербургский 

историк А. В. Валеров, латинскую традицию 

приняла часть псковичей, стремившаяся к неза-

висимости от Новгорода. 

К XIII в. деятельность латинских церквей в се-

верных русских городах была'уже упорядоче-

на, поскольку Новгород вошел в Ганзейский 

союз и регулярно (дважды в год) принимал 

ганзейских купцов со своими капелланами. 

Купеческие колонии в Ладоге (церковь 

св:*Петра), Пскове («немецкая ропата»), Новго-

роде (готландская церковь св. Олафа и немец-

кая церковь св. Петра) имели не только храмы, 

но и недвижимость, а также собственные клад-

бища. 

На Карельском перешейке до 1540-х гг. дей-

ствовали 11 приходских церквей, 3 часовни и 

два монастыря (Выборг, Эуряпяя, Яскис, Кивен-

напа, Пиннониеми, Уусикиркко, Каннельяр-ви, 

Куолемаярви, Иокела, Каукьярви, Кирккосаари, 

Пихланиеми, Вехкялахти, Виролахти, Выборг). 

Широкой известностью у паломников пользо-

вался «Биргиттенвег» («Путь св. Бригитты»), 

вдоль которого была устроена сеть странно-

приимных домов и паломнических часовен. 

На территории нынешнего Санкт-Петербурга в 

середине XIII в. происходила пересадка купече-

ских ганзейских караванов с морских судов на 

речные, которыми купцы плыли уже непосред-

ственно в Новгород. Здесь же торговцы запаса-

лись лесом, питьевой водой, а прибывшие с 

ними капелланы служили св. Мессы. 

 

Окончание см. на стр. 18>>>>> 
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Откр. 3:20-21: «Се, стою у двери и стучу: если кто услышит голос Мой и 
отворит дверь, войду к нему и буду вечерять с ним, и он со Мною. Побеж-
дающему дам сесть со Мною на престоле Моём, как и Я победил и сел со 
Отцем Моим на престоле Его».  

Окончание. Начало см. на стр.16, 17>>>>> 

В 1300-1301 гг. у впадения р. Охты в р. Неву, там же, где впоследствии стоял город Ниен, 

была основана шведская деревянная крепость Ландскрона («Венец земли»), с постоянным 

католическим населением (ок. 300 чел.), разрушенная и стертая с лица земли новгородца-

ми. 

Прекращение деятельности латинских церковных центров произошло, в основном, по двум 

причинам: ввиду упадка ганзейской торговли и из-за Реформации, охватившей Прибалтику, 

Северную Германию и Швецию. Последние аккорды первоначальной латинской миссии 

пришлись на 1510-1520-е гг. (в дополнение к уже названным раньше, в 1517 г. царем Васи-

лием III в связи с заключением датско-русского торгового договора было разрешено устро-

ить католическую церковь в доме «против Стрильской улицы» в деревне Увага в Ивангоро-

де. 

 

Источник: Козлов-Струтинский С.Г. Католическая Церковь в Санкт-Петербурге и Ленин-

градской области. Краткие исторические очерки. СПб., 2009. С. 4-5.  

Евгений Петрович Балабин (1815-1895). Е.П. 

Балабин родился в Санкт-Петербурге. Его 

отец был военным, состоял в звании генерал

-лейтенанта. Мать - по происхождению бель-

гийка, имела за плечами хорошее образова-

ние, увлекалась литературой и принимала у 

себя дома многих видных литераторов. Евге-

ний Петрович Балабин воспитывался в Благо-

родном пансионе. Имел музыкальные спо-

собности. Состоял пажом цесаревича Алек-

сандра. Закончив учебу, занялся государ-

ственной службой. 

     Перешёл в католичество во Франции в 

1852 году. В этом же году стал послушником 

иезуитов. После того, как в России узнали о 

его вероотступничестве, как и его коллеги - 

русские иезуиты Гагарин и Мартынов, Бала-

бин был лишён имущественных прав и ему 

был закрыт въезд в Россию.  

    За границей Евгений Петрович обучался в 

католической семинарии, по окончании 

которой, став священником, преподавал 

музыку в иезуитских учебных заведениях.  

    Балабин писал в своих мемуарах о мотивах 

своего перехода в католичество и о своём 

желании стать католическим монахом – 

священником, которое он со временем осу-

ществил: «В конце концов, я пришёл к убеж-

дению, что только монашеская жизнь может 

меня удовлетворить, и думал, что мне оста-

лось только найти благоприятную возмож-

ность, чтобы отдаться ей. Однако, чем боль-

ше я изучал положение православных мона-

хов, тем менее оно мне нравилось. Запертые 

в монастырях, они почти не простирают свою 

деятельность за пределы их стен; и если и 

несут благодать в души людей, то лишь при 

условии, что те сами явятся к ним…. Меня 

ужасали их невежество, грубость и испорчен-

ность, я не мог примириться с мыслью, про-

вести всю жизнь в подобном обществе».  

   Умер Е.П. Балабин 30 января 1895 года в 

Каире. 

Доминик 
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КАТОЛИЧЕСТВО В ДРЕВНЕИ  РУСИ 

РУССКИЕ КАТОЛИКИ: Е.П. БАЛАБИН 



Цитата: 

«Всякий, кто хочет быть спасён, 

прежде всего должен исповедо-

вать католическую веру, и если кто 

не будет блюсти её в полноте и 

неприкосновенности, то несомнен-

но навеки погибнет». 

декабрист Михаил Лунин 

ЖОЗЕФ ДЕ МЕСТР  
  В 1803 году в Россию прибывает французский (сардинский) католический философ, литератор, 

политик и дипломат – граф Жозеф де Местр (1753-1821). В нашей стране он пробыл до 1817 

года. За эти 14 лет он успел оказать существенное влияние на умы и сердца российской интелли-

генции, проводя свои беседы в светских салонах и гостиных.  

 

    В черновиках романа Льва Толстого «Война и мир» Жозеф де Местр дважды упоминается как 

посетитель салона А. П. Шерер в 1812 году, а в т. IV указанного произведения (ч.3, гл. XIX),  о нем 

говорится как об одном из «самых искусных дипломатов» эпохи войны 1812 года» . 

 

    Безусловно, будучи по взглядам своим ревностным католиком, де Местр смог вдохновить 

своими мыслями часть своих слушателей: «Католическая религия может быть... чрезвычайно 

полезной ..., так как она представляет великое зрелище ... духа покорного и верующего».  

 

    В своих лекциях он так же отчаянно ругает протестантство и хвалит иезуитов, подчёркивает 

заслуги последних в деле воспитания молодёжи в России: «...если бы иезуиты существовали до 

эпохи Реформации, никогда бы протестантизм не смог бы утвердиться и что если бы они не 

появились, французская революция стала бы всеобщей».  

 

    Не без участия де Местра полоцкая коллегия иезуитов получила статус Академии. Император 

Александр I писал в своём указе: «в знак особенного расположения Нашего к полоцкой иезуит-

ской коллегии толикую пользу принесшей воспитанием юношества». Идеи де Местра оказали 

влияние на многих известных людей. Так  во многом вдохновлялся мыслями этого французского 

мыслителя П.Я. Чаадаев. 

Доминик 19 
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Цитата  

«...я горячо люблю мою церковь, 

но меня властно влечет к другой... 

Если бы две церкви, переставшие 

быть едиными, не перестав быть 

сестрами, объединились бы!.. 

Напрасно убеждают, что мы долж-

ны без раздумий следовать рели-

гии отцов. Где было бы христиан-

ство, если бы это было аксиомой?»  

С.П. Свечина  

РУССКИЕ КАТОЛИКИ: С.П. СВЕЧИНА 
Уважаемые читатели! В этом выпуске нашего Информационного бюллетеня я продолжаю рас-

сказывать вам о знаменитых русских католиках. Сегодня я расскажу о С.П. Свечиной. 

    Софья Петровна Свечина (1782 —1857), в девичестве – Соймонова, фрейлина, писательница, 

хозяйка литературного салона в Париже, осуществив переход из православия в католичество, 

стала впоследствии одной из наиболее влиятельных русских католичек XIX столетия.  

    Отец Софьи, статс-секретарь Пётр Александрович Соймонов (1737—1801), дал своей дочери 

прекрасное образование. Девушка знала европейские языки (итальянский, английский, француз-

ский, немецкий), разбиралась даже в латинском, греческом и еврейском языках, что говорило о 

её недюжинных способностях к обучению. 

    При Павле I Софье досталась честь стать фрейлиной императрицы Марии Федоровны. По вос-

поминаниям современников, Соймонова пользовалась большим успехом в придворном обще-

стве.  

    По настоянию своего отца Софья вышла замуж очень рано, в 1800 году, когда её едва исполни-

лось 17 лет. Её супругом стал санкт-петербургский военный губернатор Николай Сергеевич Све-

чин (1759 - 1850). Это был уже немолодой по тем временам мужчина, к моменту заключения 

брака ему минуло 42 года.  

    В замужестве Софью стали один за другим настигать удары судьбы: спустя какое-то время 

после свадьбы дочери, её отец был выслан из Петербурга в Москву, где неожиданно скончался 

от удара. Вскоре за смертью отца супруг Свечиной оказался в государевой опале и был вынуж-

ден подать в отставку.  

    Софья, чтобы не думать о постигших её несчастиях, окружает себя книгами и много читает. 

Причём в круг её чтения, наряду с художественными произведениями на французском языке, 

входят так же сочинения известных философов: Канта, Гегеля и Декарта.  

Окончание см. на стр. 21 >>>>> 
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Софья Петровна Свечина 



Цитата  

«Я ясно вижу теперь, что центр 

религиозного единства — в Риме; 

что первенство папы признается 

всеми христианами». Свечина 

поняла тупиковость православного 

пути: «заслуживает внимания 

полная и абсолютная бесплодность 

восточной церкви после раздела. В 

то время, как она составляла целое 

с всемирной церковью, она произ-

водила великих талантами, добле-

стью и знаниями епископов. После 

отделения от запада, самим этим 

фактом она была ввергнута в глубо-

кую тьму. Увы, ветви, обрубленные 

от настоящего ствола не ждёт 

участь жезла Аарона который рас-

цвёл в ковчеге. Века, утвердившие 

их упрямое сопротивление, иссу-

шили остатки сока, текущего ещё в 

них». 

С.П. Свечина 

РУССКИЕ КАТОЛИКИ: С.П. СВЕЧИНА 

Окончание. Начало см. на стр. 20>>>>> 

   Софья Петровна была лишена радости материнства, своих детей у неё никогда не было, но у 

неё была приёмная дочь, а так же на её попечении находилась собственная младшая сестра 

Екатерина (1790—1873). По мнению многих исследователей, именно личная драма послужила 

решающим поводом для обращения С.П. Свечиной в католичество.  

    В то время, а переход Софьи Петровны в католичество состоялся в 1815 году, её духовным 

наставником был католический священник, о. Равиньян, который и принял исповедание веры 

Свечиной. Впрочем, о. Равиньян был не первый человек, кто наставлял русскую женщину на путь 

католичества. В петербургских салонах часто можно было увидеть и услышать французского 

эмигранта, католика по своим религиозным взглядам, г-на д’Огара, который с увлечением рас-

сказывал слушателям о своей вере. Примерно в то же время в Петербурге пребывал посланник 

короля Сардинии, французский философ и политический деятель Жозеф де Местр, который тоже 

часто выступал со своими речами в великосветских салонах. 

    Путь перехода из одной конфессии в другую был тернист и сложен для Свечиной. Софья Пет-

ровна, прежде чем оставить православие и перейти в католичество, терзалась духовными разду-

мьями. «...я горячо люблю мою церковь, но меня властно влечет к другой... Если бы две церкви, 

переставшие быть едиными, не перестав быть сестрами, объединились бы!.. Напрасно убежда-

ют, что мы должны без раздумий следовать религии отцов. Где было бы христианство, если бы 

это было аксиомой?» - писала С.П. Свечина в своём дневнике. Однако окончательный выбор её 

пал на Римскую Церковь: «Я ясно вижу теперь, что центр религиозного единства — в Риме; что 

первенство папы признается всеми христианами». Свечина поняла тупиковость православного 

пути: «заслуживает внимания полная и абсолютная бесплодность восточной церкви после раз-

дела. В то время, как она составляла целое с всемирной церковью, она производила великих 

талантами, доблестью и знаниями епископов. После отделения от запада, самим этим фактом 

она была ввергнута в глубокую тьму. Увы, ветви, обрубленные от настоящего ствола не ждёт 

участь жезла Аарона который расцвёл в ковчеге. Века, утвердившие их упрямое сопротивление, 

иссушили остатки сока, текущего ещё в них». 

    Переход Свечиной в католичество вызвал волну осуждений среди её соотечественников. Ин-

триги и клевета заставили Софью Петровну в 1816 году эмигрировать в Париж. Там она оконча-

тельно превращается в ревностную католичку. В Париже её салон стал центром, куда стекались 

как французские знаменитости, так и русские эмигранты. Последние очень часто под руковод-

ством Свечиной осуществляли переход в католичество. Что делать? – ведь в России проповедь 

католической веры находилась под строгим запретом: «В пределах государства одна господству-

ющая Православная Церковь имеет право убеждать последователей иных христианских испове-

даний и иноверцев к принятию ея учения о вере. Духовныя же и светские лица прочих христиан-

ских исповеданий и иноверцы строжайше обязаны не прикасаться к убеждению совести не при-

надлежащих к их религии; в противном случае они подвергаются взысканиям, в уголовных зако-

нах определенных» - говорилось в Своде законов Российской империи. 

    После смерти Свечиной в 1857 году, по Франции поползли слухи о её канонизации, т.е. при-

числении к лику святых Католической Церкви – настолько Софья Петровна смогла при жизни 

зарекомендовать себя как ревностная католичка! Она оставила после себя большое количество 

сочинений, преимущественно на французском языке, которые ещё только предстоит перевести 

на русский язык и «доставить на родину».  

Доминик 
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В марте-месяце, а этот выпуск Информационного бюллетеня как раз является мартовским, 

вся прекрасная половина нашей страны отмечает Международный женский день—8 марта. 

И хоть этот замечательный праздник не имеет ни малейшего отношения к Католической 

Церкви, тем не менее я не могу обойти его своим вниманием. Дорогие женщины! Позволь-

те в качестве поздравления, привести слова русского католика 1-ой половины XIX века, 

декабриста  Михаила Лунина. Находясь в ссылке по обвинению в декабристском восстании, 

он писал о женщинах – католичках в своём дневнике: «Католическая вера как бы зримо 

воплощается в женщинах. Она завершает их врожденное изящество, возмещает их недо-

статки и украшает равно дурнушек и красавиц, подобно росе, украшающей все цветы. Като-

личку можно сразу узнать среди тысячи женщин по ее осанке, речи, взгляду. Во всем суще-

стве ее есть нечто сладостное, спокойное и безмятежное, указующее на присутствие исти-

ны» (Лунин М.С. Сочинения, письма, документы. Иркутск. 1988. С. 204). Желаю вам счастья 

и любви, а так же крепкой веры в Господа нашего Иисуса Христа, милые дамы! 

С уважением и искренней преданностью, админ сайта www.credoindeum.ru и, по совмести-

тельству, редактор этого Информационного бюллетеня, Доминик. 

. 
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